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CASE CONCERNING APPLICATION OF
THE CONVENTION ON THE PREVENTION AND
PUNISHMENT OF THE CRIME OF GENOCIDE

(BOSNIA AND ITERZEGOVINA
v, YLUGOSLAVIA (SERBIA AND MONTENEGROD)

ORDER

The President of the International Court of Justice,

Having regard to Article 48 of the Statute of the Court and e Ar-
ticles 31 and 79 of the Rules of Court.

Having regard to the Order made by the President of the Court on
16 Apnl 1993, whereby he fixed 15 October 1993 as the time-himit for the
Memaorial of Besnia and Herzegoving and [5 April 1994 as that for the
Counter-Memorial of Yugoslavia (Serbia and Montenegro),

Having regard 1o the Order made by the Vice-President of the Court
on 7 October 1993, whereby he extended to 15 Apnl 1994 the time-limit
for the Memonal of Bosnia and Herzegoving and extended to 15 April
1995 the time-limit for the Counter-Memorial of Yugoslavia (Serbia and
Maontenegro),

Having regard to the Order made by the President of the Court on
21 March 1995, whereby he extended to 30 June 1993 the time-hmit for
the Counter-Memorial of Yugoslavia (Serbia and Montenegro):

Whereas on 26 Junc 1993 Yugoslavia (Serbia and Montenegro) filed
certain preliminary objections relating, firstly, (o the admissibility of the
Apphication and, secondly, to the jurisdiction of the Court 1o deal with
the case:
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Whereuas. accordingly, by virtue of Article 79, paragraph 3, of the
Rules of Court, the proceedings on the ments are suspended and pro-
ceedings have to be orgamzed for the consideration of those preliminary
objections in accordance with the provisions of that Article;

Taking inte account the views expressed by the Agents of the Parties.
in the course of a meeting that the President of the Court held with them
on 11 July 1995,

Fives 14 November 1995 as the time-limit within which the Republic
of Bosnia und Herzegovina may present a writlen statement of ity obser-
vations and submissions on the preliminary objections raised by the
Federal Republic of Yugoslavia (Serbia and Monlenegro}; and

Reserves the subsequent procedure for {urther decision.

Done in French und in English, the French text being authoritative, at
the Peace Palace. The Hague. this fourteenth day of July, one thousand
ntire hundred and ninety-five, in three copies, one of which will be placed
in the archives of the Court and the others transmitted to the Government
of the Republic of Bosnia and Herzegovina and the Government of the
Federal Republic of Yugoslavia {Serbia and Montencgro), respectively.

{ Signed) Mohammed Bepiaou,
President,

{ Signed; Eduardo VaLENCIA-OSPINA,
Registrar.



